PREFET
DE SAONE-ET-LOIRE

Liberté
Egalité
Fraternité

Le préfet de Sadne-et-Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

ARRETE N° 71-2026-09-24-00001
portant restriction temporaire de certains usages de |'eau sur
le département de la Sadne-et-Loire

Vu la directive-cadre sur I'eau du 23 octobre 2000 ;

Vu le code de I'environnement et hotamment ses articles L. 211-1, L. 211-3 a L. 213-3, L. 214-7,
L.214-18, L. 215-1 a L. 215-13, R. 211-66 3 R. 211-70 et R. 214-1 a R. 214-56 ;

Vu le code du domaine public fluvial et notamment les articles 25, 33 et 35 ;
Vu le code civil et notamment les articles 640 et 645 ;
Vu le code de la santé publigue et notamment les articles R. 1321-1 a R. 1321-66 ;

Vu le code général des collectivités territoriales et en particulier I'article L. 2212-5 et I'article
L. 2215-1 relatif aux pouvoirs du représentant de I'Etat dans un département en matiére de
police ;

Vu le code pénal, et notamment son livre ler, titre lll ;

Vu le décret n° 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions
et les départements ;

Vu le décret du 23 juillet 2025 portant nomination du préfet de Sabne-et-Loire -
M. DUFOUR (Dominique) ;

Vu le décret n° 2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau et
a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse ;

Vu l'arrété d'orientations du préfet coordonnateur de bassin n° 21-327 du 23 juillet 2021 modifié
par I'arrété n°® 2023-87 du 21 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination des mesures
de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhone-Méditerranée ;

Vu I'arrété d’orientations de la préfate coordinatrice de bassin n° 24,115 du 29 ao(t 2024 pour la
mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction ou de suspension provisoire des usages de
I'eau en période de sécheresse dans le bassin Loire-Bretagne ;

Vu les schémas directeurs d’aménagement et de gestion des eaux des bassins Loire-Bretagne et
Rhone-Méditerranée en vigueur ;

1/3



Vu l'arrété cadre interdépartemental du 15 juillet 2024 relatif a la gestion de la ressource en eau
en période d’étiage sur I'axe Sadne, dit « arrété axe Sadne » ;

Vu l'arrété préfectoral cadre du 2 ao(t 2024 portant sur les mesures de préservation de la
ressource en eau en période d'étiage dans le département de Sadne-et-Loire hors zone d'alerte
« Sadne aval » ;

Vu l'arrété préfectoral n° 71-2020-12-01-007 portant création du comité départemental de I'eau et
du comité départemental sécheresse ;

Vu l'arrété préfectoral n°71-2026-08-18-00007 du 18 aoGt 2026 portant restriction temporaire de
certains usages de I'eau sur le département de Saéne-et-Loire ;

Vu les conclusions du comité ressource en eau qui s’est réuni le 24 septembre 2026 ;

Considérant le déficit pluviométrique constaté depuis le mois d'avril et les chaleurs
exceptionnelles mesurées cet été ;

Considérant la consigne du préfet de bassin Loire-Bretagne du 12 ao(t 2026 de passer en crise la
Vallée de la Loire ;

Considérant qu'il convient de maintenir en crise de la zone Vallée de la Loire, en application de
I'arrété d'orientation de bassin Loire-Bretagne sus-visé ;

Considérant la situation hydrologique actuelle, et notamment la faiblesse des débits de cours
d’eau constatée par les relevés établis par la direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement (DREAL) de Bourgogne - Franche-Comté ;

Considérant les données de I'observatoire national des étiages (ONDE) mis en ceuvre par le
service départemental de I'office frangais de la biodiversité (OFB) ;

Considérant la nécessité d’optimiser la gestion de la ressource en eau et d’encourager la sobriété ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

Arréte

Art. 1. - zones hydrographiques soumises a restriction des usages

En application des arrétés cadres susvisés fixant les mesures de préservation de la ressource en
eau en période d’étiage, les zones hydrographiques du département sont placées en niveaux de
restriction des usages selon la répartition suivante :

N° Zone h;drographique Niveau de restriétion des usages
1 Vallée de IaLoT
_2 | Arroux - Morvan
_3 : mbince
4 | Arconce;t Sornin
5 | Dheun_e—
6_ - Grosne
_ —Seille et Guyotte ]
8_"— Saér_le;al o

La carte des zones et la liste des communes concernées sont annexées au présent arrété
(annexe 1 et 2).
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Art. 2. - mesures de restrictions des usages de l'eau

Les mesures de restriction des usages, listées en annexe 3 du présent arrété, s'appliquent sur les
zones d'alerte listées & I'article 1 du présent arrété en fonction du niveau de gravité.

Art. 3. - durée de validité

Ces mesures s'appliquent a partir de la date de réalisation des mesures de publicité prévues a
I'article 6 du présent arrété et jusqu’au 31 octobre 2026.

Sur cette période, elles peuvent étre revues et complétées en tant que de besoin, ou abrogées le
cas échéant, en cas d'évolution de la situation météorologique et hydrologique.

Art. 4. - information des usagers des stations de lavage automobiles

Les exploitants des stations de lavage automobiles sont tenus d'informer les usagers par un
affichage bien en évidence des mesures de restrictions applicables et de rendre inutilisables les
pistes de lavage faisant I'objet d’une interdiction d'utilisation.

Art. 5. - abrogation de I’arrété préfectoral de restriction temporaire des usages de l'eauv en vigueur

L'arrété préfectoral n°71-2026-08-18-00007 du 18 aolt 2026 portant restriction de certains
usages de I'eau sur le département de Sadne-et-Loire est abrogé.

Art. 6. - publication et affichage

Le présent arrété est publié :
. au recueil des actes administratifs de la préfecture de Sadne-et-Loire ;
« sur le site internet des services de I'Etat & !'adresse suivante http:/www.saone-et-
loire.gouv.fr ;
« sur le site ministériel dédié a la gestion de la ressource en eau en période de sécheresse
VigiEau (https://vigieau.gouv.fr/).
Il est également adressé au maire de chaque commune concernée pour affichage a titre
informatif.

Art. 7. - exécution

Les sous-préfets d'Autun, Chalon-sur-Sa6ne, Charolles, Louhans-Chateaurenaud et Macon, le
directeur départemental des territoires de Sabne-et-Loire, le directeur départemental des
territoires de la Nidvre, la directrice départementale de la protection des populations de Sadne-et-
Loire, le chef de la délégation territoriale de Sadne-et-Loire de l'agence régionale de santé
Bourgogne-Franche-Comté, le directeur de la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes en charge de la police
de I'eau sur I'axe Saéne, le chef du service départemental de I’office francais de la biodiversité, le
commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité publique,
les agents visés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et les maires des communes du
département de Sadne-et-Loire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété.

Fait & Macon, le 24 septembre 2026

Le préfet,
signé

Dominique DUFOUR

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours dans le délai de deux mois devant le tribunal
administratif de Dijon, par voie postale 22, rue d'Assas, 21000 Dijon ou via ['application
Télérecours citoyens https://citoyens.telerecours.fr, en application de i'article R, 421-1 du code de
justice administrative.
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ABERGEMENT-DE-CUISERY (L)
ALLEREY-SUR-SAONE
ALLERIOT

AZE

BARIZEY
BERZE-LE-CHATEL
BERZE-LA-VILLE

BEY
BISSEY-SOUS-CRUCHAUD
BISSY-LA-MACONNAISE
BORDES (LES)

BOYER
BRAGNY-SUR-SAONE
BURGY

BUSSIERES

BUXY

CERSOT

CHAINTRE
CHALON-SUR-SAONE
CHAMPFORGEUIL
CHANES

CHAPELLE-DE-GUINCHAY (LA)

CHARBONNIERES
CHARDONNAY
CHARETTE-VARENNES

CHARMEE (LA)
CHARNAY-LES-CHALON

CHARNAY-LES-MACON
CHASSELAS
CHATENOY-EN-BRESSE
CHATENOY-LE-ROYAL
CHENOVES
CHEVANY-LES-CHEVRIERES
CIEL

CLESSE
CLUX-VILLENEUVE
CRECHES-SUR-SAONE
CRISSEY

Zone 8 : SAONE AVAL

MELLECEY
MERCUREY
MILLY-LAMARTINE
MONTAGNY-LES-BUXY
MONTBELLET
MONTCEAUX-RAGNY
MONT-LES-SEURRE
MOROGES

NAVILLY

ORMES

OSLON
OUROUX-SUR-SAONE
OZENAY

PERONNE
PIERRECLOS
PIERRE-DE-BRESSE
PLOTTES

PONTOUX
POURLANS

PRETY

PRISSE

PRUZILLY
ROCHE-VINEUSE (LA)
ROMANECHE-THORINS
ROSEY

ROYER
SAINT-ALBAIN

SAINT-AMOUR-BELLEVUE
SAINT-BOIL
SAINT-DENIS-DE-VAUX
SAINT-DESERT
SAINT-GENGOUX-DE-SCISSE
SAINT-GERMAIN-DU-PLAIN
SAINT-GERMAIN-LES-BUXY
SAINTE-HELENE
SAINT-JEAN-DE-VAUX
SAINT-LOUP-DE-VARENNES
SAINT-MARCEL



CRUZILLE

DAMEREY

DAVAYE
DRACY-LE-FORT
ECUELLES
EPERVANS
FARGES-LES-CHALON
FARGES-LES-MACON
FLEURVILLE
FONTAINES
FRAGNES-LA-LOYERE
FRETTERANS
FRONTENARD
FUISSE

GERGY
GIGNY-SUR-SAONE
GIVRY

GRANGES

GREVILLY

HURIGNY

IGE

JAMBLES

JUGY
JULLY-LES-BUXY
LACROST

LAIZE

LANS
LAYS-SUR-LE-DOUBS
LESSARD-LE-NATIONAL
LEYNES
LONGEPIERRE
LUGNY

LUX

MACON

MANCEY
MARCILLY-LES-BUXY
MARNAY

MARTAILLY-LES-BRANCION

SAINT-MARD-DE-VAUX
SAINT-MARTIN-BELLE-ROCHE
SAINT-MARTIN-SOUS-MONTAIGU
SAINT-MAURICE-DE-SATONNAY
SAINT-MAURICE-EN-RIVIERE
SAINT-REMY
SAINT-SYMPHORIEN-D'’ANCELLES
SAINT-VALLERIN
SAINT-VERAND

SALLE (LA)

SANCE

SASSANGY

SASSENAY

SAUNIERES

SENOZAN

SERMESSE

SERRIERES

SEVREY

SIMANDRE

SOLOGNY

SOLUTRE-POUILLY

TOURNUS

TURCHERE (LA)

UCHIZY

VARENNES-LE-GRAND
VARENNES-LES-MACON
VERDUN-SUR-LE-DOUBS
VERGISSON

VERJUX

VERS

VERZE

VILLARS (LE)

VINZELLES

VIRE

VIREY-LE-GRAND



Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction et de prescriptions des usages de I'eau pour le département de Sadne-et-Loire

Les usages de l'eau ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que l'eav utilisée provient de réserves d'eau de pluie captées sur des toitures et plates-formes imperméables.

Les prélévements destings 4 alimenter les retenues ne sont s soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans l'arrété d’autorisation des retenves
L'usage de 'eau issue de ces fefenues de stockage n'est pas concerné par les présentes mesures de restriction

Les interdictions ne s’appliquent pas en cas d'impératif de santé publique, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique (essais des poteaux incendie, nettoyage des réservoirs d'eau
potable, etc).

Lesends des usagers. P = Particulier, €= Entreprise, €= Collectivité, A = Exploitant agricole
Usages Vigilance Alerte | ~ Alertd renta = =17 o PIE|C
Interdit entre 11h et 18h Interdit
Arrosage des pelouses et massifs . x x| x
fleuris et des plantes en pots Sauf pour les plantes en pots si utilisation du Sauf pour les plantes en pots si utilisation du
goutte 3 goutte, sans contrainte horaire goutte 3 goutte, sans contrainte horaire
Arrosage des [ardins potagers Interdit entre 11h et 18h Interdit entre 9h et 20h XXX
Interdit Imterdit
Arrosage des espaces verts hors Imerdit x| x
pelouses et massifs fleuris Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre | Sauf arbres et arbustes plantés en pleine terre ;
depuis mains de 3 ans autorisé entre 18h et 1Th | depuis moins de 3 ans autorisé entre 20h et Sh
femplissage Interdit
Remplissage et vidange des piscines -
non collectives (de plus d'1 m?) e Interdit X
o) - remise 4 niveau
- premiére mise en eau aprés accord du gestionnaire du réseau AEP si
le chantier avait débuté avant les premiéres restrictions
Remplissage interdit
Remplissage et vidange des piscines 3|
R Sauf:
usage collectif . x| x
Mm@ ) -remise a niveau
- imperatif sanitaire aprés avis de 'ARS
et accord du gestiannaire du réseau AEP

Lavage de véhicules par des Interdit
prafessionnels (dont stations de N <l < 1%
lavage) 5auf sur les pistes équipees de haute pression ou équipées de systéme de recyclage (minimum 70 %
(3) deau recyclée) ou portigue programmé ECO sur ouverture partielle

Lavage de véhicules chez les

particuliers en dehars des stations de Interdit & titre privé X
lavage
t
Interdic Interdit
Nettoyage des fagades, toitures, Sauf si réalisé par une collectivité ou une entreprise qe nettoyage professionnel avec du matériel Sauf impératif sanitaire ou sécuritaire, et réalisé
trottoirs et autres surfaces haute pression el XXX
iyl e par une collectivité ou une entreprise de
P Souibalitet la ) ) ) nettoyage professionnel avec du matériel haute
grand public st bes Sauf pour les chantiers en autoconstruction et les chantiers en auto-rénovation ressfon
Eoloctivitds muk avec du matériel haute pression L
thiles da bon
usnge d'éeancmis|
Alimentation des fontaines publiques el ! . e ) R '
el L'alimentation des fantaines publiques et privées en circuit ouvert est interdite, dans la mesure ob cela est techniquement possible X|x|x
et privées d’'ornement
Interdit

Adaptation pour les terrains
dentrainement ou de compétitian &
cnjeu national ou international, arrosage réduit
au maximum est autorisé entre 20h et 97 sauf en

Arrosage des terrains de sport (y cas de pénurie en eau potable

; Interdit Interdit
compris fes hippodromes)
(4)

Entre 11h et 18h Entre 3h et 20h Sont concernés les niveaux
professiannels suivants :
Faotball hommes : Ligue 1 et 2,
National T et 2
Football femmes : Division 1 et 2
Rugby hommes : Top 14, pro D2,
National 1 et 2
Rugby fernmes : Elite 1 et 2

Interdit

Adaptation sur décision préfectorale pour les
compétitions 3 enjeu national ou international
avec un arrosage réduit au maximum, sauf en cas XX
de pénurie en eau potable

Centres équestres et carrigres Lariosago dos piates et des carriéres doit étre | L'arrosage des pistes et des carriéres doit étre
équestres InFérimar 3 12h par jour inférieur 3 Bh par jour

L'siranage des plstes et des carriéres doit étre
Jwar 3 8h par jour

Interdit

Interdit erdpe A l'exception des greens, par un arrosage rédui 3
350 mJsemaine maximum par tranche de
De 8h 3 20h de facon & diminuer la 9 trous (entre 20h et Bh), sauf en cas de pénurie

é 3 ion d" p— i . } o
Conformément a 'accord cadre golf “”;‘;Z’:E::;;:Z:“S’ ;“a‘(’;’;”"‘“ Réduction des consommations d’au moins eau potable

et environnement 2019-2024 60%
)

Arrosage das golfs Sauf les greens ot les départs

Réduction d'au moins B0 % des valumes habituels)
Un registre de prélevement devra étre rempl

B oot povs Hrigatlon Un registre de prélévement devra &tre rempli

ebd ent z . s . .
fizbdomadalrementipouglicigation Un registre de prélavement devra &tre rempli

hebdomadairement pour lirrigation




Usages Vigilance Alerte
Surfaces accueillant des Interdit
manifestations temporaires - o,
sportives et culturelles (motocross, | Sensibiliser le et and areserentrEHIRTEESH Adaptation possible au cas par cas pour les manifestations d'envergure
festivals, comices, patinoires)  |grand public et leg nationale ou Internationale avec interdiction d'arraser entre 11h et 18h
collectivités aux
régles de bon
usage d'économie
d'eau
Orpail 3 i a d d
rpaillage, chem nement 4 pied dans Interdit
le it vif des cours d’eau
Les opérations exceptionnelles consammatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées sont reportées (exemple
«'apération de nettoyage grande eau)
Pour les activitds disposant d’un arrété préfectoral fixant des dispositions quantitatives spécifiques 3 la sécheresse,
Ces derniares s'appliqueront
Sont exemptées les autivités pouvant démantier que leurs bataing en eau utlisge ont éué rédults au minimum par les manures et techniques
disponibles les plus sdaptées. Un icifique appelé plan de sobriété hydrique (PSH), compartant les dléments justifieatfs utiles (bilan des
metures tempataira i an place, dconamios d'eau réalivées. ) est s 4 1a diaponition en cas de contride.
Toutefols, pout les prélavements de plus de 10 000 m*an, ces réd da prali v d'eau de relp 5. 70 1 25 % pour les niveaux
dalarte, alarte renforets el o par rappot au valume de référence {7) sont un obgectif able b wiser o misima au travers et ghant de sobriété
hydrigue ou dans les arrétés prél fixant dos disp q i e 4 la woei le cas échiant
Sile prafirvement at le rejet en euu (direct ou indirect) ent lieu dans Ls mibme makss d'eau, les réd, +appl 3lacon 1 d'eay, telle
. que difinie dasa Parrdtd mimszéoiel en yigusur
Activités industrielles (dont ICPE), L
commercialeset Pour les ICPE, les déclarations des prélevements et consommatians sont effectuces
ortisanales dont la cansommation st conformément aux dispositions de 'arrété ministériel en vigueur
supérieure & 7000 m*fan
8
Registre quotidien pour tout prélévement
supérieure 3100 m?jj
. Seuls |es usages prioritaires de ['eau sont
Regiatre hebdomadaire mis 3 Hegstre quatidien pour tout 3 2 salubrité, sécurité civi
disposition des services de cantréle prélvement supérieure 3 100 m*/j maintenus (santé, saluorité, sécurité civile, AP,
abreuvement des animaux)
Sensibiliser aux |r. 5l 9 5 » o
A sduction des prélavements de 25 % par rapport Réduction des prélevements - . X
régles debon auvolume de référence (7) de 50% par rasport au volume de référence (7) | Une Prierisation des usages pourra éue conduite
usage d'dconomin au cas par cas pouvant conduire 3 une
“d'eau - augmentation des prélevements et ou
consommation plafonncée i 50% par rappart au
volume de référence (7)
Mettre en aeuvre des dispositions au moins temporaires de réduction des prélevements d'eau et limiter au
Activités industriclles {(dont ICPE), maximum les consommations
commerciales et
artisanales dont la consornmation est! Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et génératrices d'eaux polluées sont reportées
< ou égale 3 7000 m*/an
®) Pour les activités dispasant d'un arrété préfectoral fixant des dispositions quantitatives spécifiques a la
sécheresse, ces derniéres s'appliqueront
- Pour liss centras nuelésiter de preduction d'électricits, modification temparsite des modalitds de o i et de cani d'eau, de
rejet duns I'enwronnement; etfou limites de rejet dans I'onvirannament des afftuents liquides en cat da stwation exceptisrnalle par décisions de
Installations de production rAutaritd de slretd aire || Iies décision « Modalités » at décision « Limitess) homologuées nar le Minitére charge de Pernronnement
d'électricité d’origine nucléarre,
hydraulique, et thermique 3 flamme, _Pour les installations thermiques 3 flamme, les prélé s d’eau lids au refr X, aux eaux de process ou aux opérations de
visées dans le code de I'énergie, qui maintenance restant autaiisées, sauf si dispositions spécifiques prises par arrété préfectoral
garantissent, dans |c respect de
I'intérat général, 'approvisionnement} - Ba o Hati yaradlectriques, ley o1 d" o5 nécessotes b Equilitice du rézeau @ que ou it |a délivrance d'osu pour ln
en électricité sur Pensemble du compte d'autres vsagers ou des milioux aquatiques sont sutotnde. Le préfet pout impaur des d pecifigues pour s p tion dala
territoire National biodiversitd, dilors qu'clles o' # % avec 'équilibre du wysteme i Qs In garantie de I'approwisionnement en dectricts, Ne sont
dans tous les cur pas concerndes les usines de painte au e téte de vallde présantant un enjou de securisation du rétgan électrique national dont
la liste est fFournic a larticle R 214-111-3 du Code de I'Envirennement
Interdit
Adaptation pour les aignons, les pommes de
Irrigation interdite entre Sh et 20h terre, le soja, les plantes aromatiques et
médicinales, les vergers les cultures de petits
Irrigation des cultures {rrigation interdite entre Tih et 18h vlr’as de restriction f\oralre si fru[ts, les cul_tures de semences, les
utilisation de goutte a goutte, de expérimentations de plein champ (8),
Sauf prélevements & partir de Poeele restriction e micro-aspersian ou de paillage Fhorticulture {9) et les pépinieres
retenues de stackage autorisées i
B N utilisation de goutte a goutte, de : . e N
déconnectées de |a ressource " 7 R Adaptation pour les semis et les jeunes plants Paur les cultures soumises 3 adaptation,
B oa micro-aspersion ou de paillage : L m h
en eau en période d'étiage repiqués (pépiniéres ornementales et lirngation est interdite entre Sh et 20h
horticulture) : autorisation d'arrosage 24h/24h le
jour et Ie lendemain de la plantation Adaptation pour les semis ct les jeunes plants
repiqués (pépiniéres arnementales et
herticulture) : autorisation d'arrosage 24h{24h le
Jour et le lendemain de la plantation
Prévenir les
agriculteurs i f ) )
gr Irrigation interdite entre 12h et 17 h enigation interdite de 19 318 h
. Leseestrictionhgrairerl Pas de restrictian horaire si utilisation
Irnigation du maraichage utilisation de goutte 4 goutte, de 8
" # e goutte a goutte
micro-aspersion ou de paillage
(Le maraichage comprond toutes los Adaptation pour les semis et les jeunes plants
cultures légumigres dont les cultures Pas de restriction horaire Adspration pour les semis et les jeunes plants el e k- Ly [ pan
N - o i 'S 1ropiqués - autorisation d'arrosage 24h/24h le jour
sous serres, le bassinage des semis et tepiquis : autorisation d'arrosage 24h/24h le jour ) .
A ; et le lendemain de la plantation
des plants en conteneur, hors et le lendemain de |a plantation
aignons et pommes de terre) d
. o {1 ur | des {10) : bassin
Adaptation pour les salades (10) : bassinage aptation pour les salades (10) bassmage
B & autorisé les jours de canicule identifiés par Météo
autorisé les Jaurs de canicule 1dentifiés par
e France
Météo France
Abraue - 3 E—————
gt Pas de limitation sauf arrété specifique
des animaus
Remplissage | Interdic
vidange des plans i . . .
dreau Sauf pour les usages nécessaires 3 une activité commerciale réguliarement Inscrite au registre du commerce ou
disposant d'un agrément de pisciculture, sous autorisation du service police de l'eau concerné
Sensibiliser e
Dispositifs de prélévements (sous  |ENG public at eg
pression et gravicare) en cours d'eau | colectivités sux
et nappe d'accompagnement pour | Fégles debon
fes usages domestiques das unage o' Retrait des dispositifs de prélevements sous pression des lits des cours d'cau, arrét de l'usage des forages
particuliers, entreprises et d'eau dans la nappe d’accompagnement et obturation ou fermetura des dispaositifs gravitaires
collectivités
an
Hors usages prioritaires listés &
I'article 5 du présent arrété




Usages Vigilance Alerte E|CIA
Prélivement Réduction des prélevements directs dans les canaux 3 adapter localement selon les niveaux de gravité en tenant compte x1xlx]x
en canaux des enjeux sécuritaires liés 3 1a baisse des niveaux (fragiisation des berges, des digues, ...
J g g gues,
Exploitation optimisée de I'alimentation des
— Exploitation optimisée de l'alimentation des Exploitation opuimisée de I'alimentation des canaux notamment par regroupement des
q:wm canaux notamment par regroupement des canaux notamment par regroupement des bateaux pour le franchissement des écluses X
bateaux pour le franchissernent des écluses bateaux pour le franchissement des écluses
Sensibiliser le Interruption de la navigation en cas de nécessité
grand public et fes|

callectivités aux

régles de bon
usage d'économie Report des travaux sauf :
Tei e dleav Limitation au maximum
daau des risques de per[urbatlon - sitvation d’assec tota! . X{X]|X]|X
des milieux aquatiques - pour des raisans de sécurité

- pour les travaux autorisés aprés accord du service de police de I'eau

Stations d'épuration et systémes Report des apérations de maintenance (12) en fin de période de restriction LI

dassainissement , . . ,
sauf en cas d'urgence aprés accord du service police de I'eau

(1) La notion dusage collectif, mentionné & 'article D 1332-1 du cade de | santé publique s'applique aux piscines publiques ut privias, ouvertes 3 tous ou 3 un groupe dsfini de gerinnnes et qui ne sont pas destinées A dtre utilisées dan
un cadre Familial, par le gropriétaire ou locataire, sa famille et les personnes qu'il invite, et dont I'eau du bassin n'est pas vidangis entre chaque baigneur. La nation d'usage collectif ne s'applique pas aux piscines relevant d'un inage
unifamdial, telled gue

1° Lex pscines privées fes 3 lusage | du propeiétaire oi di Jocataire du log d Unc location temparaire et occ I e ces piscines ne leur confiéte pas un usage collectif,

2° Lt piscines privees resorvees 3 Mumaga perannel de la clientele din priage quiloue le logement dhabitation et n'y élit pas domicile ,

3° Les piscines privees tdsorvies, pendant toule la durée du idjour, & Fuize persannel du client diune unité, que ce sait une chambre, un emplacerment ou un appartement, dé I'hébergement tauristique marchand et qui n'y élit pas
domicile

(2) Pour les piscines  usage collectif
s 5 Fanous dont Is velume est inférieur 3 10 m? et les bassins individuels et sans remaus étant soumis 3 des fréquences de vidange périodiques plus élevées pour des raisons sanitaires, ains que les piscines 3 usage médical, ne ant

pas concerrds par cat mesures de reticton
Il et rappeli que le Préfet pout, it sfap de I'ARS, d der 'augmentation de |a valeur de Il de l'eau det basuns (valeur minimale de 30Ljjfbaigneur) et la vidange du bassin 4 I'eau n‘est pans confarme aux avigonces

e qualit 2y en cay de danger peur |4 santé dui balgneurs. En période de canicule, le Préfet peut égal o Wt sur de I'ARS, d der la vidange et le remplissage des bassins pour raisons sanitaires, afin d'affris diey
mayens de rafraichivoment waplementaites A la papulation

(3) Ced mesures eaneernent notamment les itation: de lavage, les unités di lavags des garages et yationi-service, ot les stations de {avage des entreprises professionnelles {de transport, BTP, ete..). Il eamviendra pour let stations de lavage
de rendre inutdissbile l=s pistes de lavage fanant Vebjet dhiee i d'uil Len expl des stations de lavage automobile sont tenus d'informer les usagers par un affichage des mesuras de restrictions appheables iy
atabil en amant de |a o I Inte des stations de [ivage Equpee de sytémae de recyclage diyposant #un taux wperieur 370 %

(4) En matiére d'arrosage des terrains de sport, il revient 3 chaque fédération de sport de pelouse en actvité sur le département de partager en amont de |a sécheresse le calendrier des compétitians auprés de la DOT

(5) Les volumes prélevés seront com iqués de maniére hebd, daire 2 la DDT, afin de faciliter la vérification des abjectifs de réduction des prélévemnents

{6) A Ferception dey 1T ndeoviaires.
- A Falimantation en eay sour Pabreuvement, |a santé, |2 survie et le bien-étre des animaux et le respect des régles sanitaires liées aux animaux,
+ i In tramifarmatien sgroalimentaste en flux poussé : transformation ou conditionnement en produits et ingrédients destinés i I'alimentation hurmaine et animale de matiéres premiéres d'origine agricole périssables a I'état frats, qui nie|

yant pas b Fétat cangeld, et dont 13 traniformation ne peut étre différée.

17) Le velume do référence et dafin dams Particle 7 = 1l de Parréte du 39 juln 2023 relatif sux meibres da restriction, en péniate de 1éch portant wr le prol d'eny ot In comsammation d'aau des matall elaniger pour la
protection de I'environneiment, comme étant le p moyen | lier, 0 pand au wnitre les ray det welumes Jiars preleves caleulds sur linnéo civile précédonte et |a moyenne das volumes jaurnalints
prdlvés cabculés pur lg trimestre chal dant de 'annde précéd Crtte moy preut Etre caloulde enne retenant gus fes jour d'activitas réalisds hors peripde de restriction ide 3 1a técheresie

{8) Lex pateeiles d'expdtimentation de plein champ dontla surface et inférieuro ou agale & 10000 m' mendes par MINRAR, o sulres otganiymes scientifiques [ Univaritsites sinti aue ceflos d'outres anganismes di rachercho val-dees par la

Chamare dlagriculiure pouvent éure irjudes en penode de cnile spres accord de'la DDT.
Chaque irtigant doit impérativernent dépaser uh dessler de de d de da plein champ supris de 1 Chambre dagreultuce qui trammet be dossier départamental & la DOT weant le 30 avril de l'snnén on|
caura, svant le 11 jullet pour e coles el s moutarde. Co dersier comprendra a mnima o nom, Padresse, les tléphon; =t mad de Verplal Ia ion wr wun plin de I parcelle compl fes réd

eadastrales, lo nom et 'adresse de Merganiur ‘harge de Fevpéri e type da une note deé lat b dlepd

(9) L'horticulture désigne 1a branche de I'agriculture consacrée a la culture de plantes potagéres ou ornementales Les secteurs de I'horticulture se divisent en cing activités économiques :
“Vherticulture maraichére {ou le maraichage), pour la production de légumes,
-latboncubture fruiticre, pewr la production de frus,

- la flaricuiture, pour In dr plantes tes et du flewrs,
- la pipeniéte, pour ls produntion d'eipéees lignevnes, asbres ot athustes d'ornement ou non,
-la 1l pavr la pradust iithere, flaricale et de pépinitre en serre

(10) Bassinage des salades - technique qui consiste & maincenir les [égumes humides en permanence durant les heures les plus chaudes de la journée, réalisée par aspersion paur mauiller les feuilles jusqu'a ce que le sol sous Ia plante sait

humide ct change de couleur. Dis que le sol s'humidifie, Vaspersion est arrétée, Il ne s'agit pas d'un arrosage Opération pouvant étre répétée plusicurs fois par Jour en conditions estivales chaudes et seches

Inférieur ou égal 31000 m? par an, qu'il soit effectud par une persanne physigue ou une personne morale et quil I
g p: q P P ysig) q

{11} L'article R 214-5 du code de l'environnement défini comme étant un usage i de |'eay, tout prel
soit au moyen d'une seule installation ou de plusieurs

(12} Sant can ées les opérations de mai ce ibles d'entrainer un impact sur le milieu récepteur s{gnif\cativemen[plusimpcrtantqu'enccnditicndefonclionnamentnormal




